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ART NR SM 3579/ SM 3589

Kasutusjuhend Induktsioontuipi piimavahustaja






Tehnilised andmed

SM 3579
Artnr SM 3589
Voolutarve 500 W

. 220-240V

Pinge / sagedus 50-60 Hz
Mahutavus 220 /400 ml
Kaal 1,14 kg
Toitejuhtme pikkus ~70cm

Induktsioontiiiipi piimavahustaja

Hea klient!

Enne seadme kasutuselevéttu lugege hoolikalt
alljargnevaid juhiseid ja hoidke see juhend
edaspidiseks alles. Seadet kasutav isik peab olema
nende juhistega tutvunud.

Vooluvérku iihendamine

Seadme tohib GUhendada ainult kaitsemaandatud ja
nduetekohaselt paigaldatud pistikupessa.
Kontrollige, et vooluvdrgu pinge thilduks seadme
etiketil ndidatud pingega. Seade vastab kdikidele
CE-markeerimisdirektiividele.

Tutvustus

1. Segamistarviku kate

2. Segamistarvik

3. Kaas

4. Piimaanum ja k&epide

5 Alus

6. Pistikuga toitejune

7. Andmeplaat (seadme allosas)

8. Sisse-vilja lilitamise ja funktsiooni valimise nupp

9. Valitud funktsiooni margutuli

Olulised ohutusjuhised

* Ohtude valtimiseks tohivad
elektriseadmeid remontida ja
toitejuhet vahetada ainult meie

klienditeeninduse spetsialistid. Kui
seade vajab remonti, pddrduge
meie klienditeenindusse, helistades
voi e-kirja kaudu (vt lisa).

* Enne seadme puhastamist
veenduge, et see on vooluvargust
lahti Ghendatud ning taielikult
jahtunud.

Pdhjalikku teavet seadme
puhastamise kohta vt
"Puhastamine ja hooldusté6d".

* Arge pange pdhiseadet vette ega
puhastage seda voolava vee all.
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Ettevaatust! Alusel olevad
elektrikontaktid ei tohi kunagi
marjaks saada.

Seadet tohib kasutada ainult selle
komplekti kuuluval alusel.

Ettevaatust! Seadme
vaarkasutus voib
pdhjustada raskeid
isikuvigastusi.

Kasutage alati piimaanuma
kaepidet, sest seadme pind voib
minna kasutamise ajal kuumaks
ja pusida kuum ka mdénda aega
parast kasutamist.

Seade ei ole ette nahtud
kasutamiseks valise taimeri
vdi juhtpuldi abil.

Seade on moéeldud
kasutamiseks ainult kodus ja
sarnastes kohtades, nagu

- kaupluste, kontorite jms
t6bkeskkondade kédginurgad,

- maaeluasutused,

- hotellid, motellid ja sarnased
asutused,

- bed-and-breakfast tutpi
kodumajutused.

Lapsed (vahemalt 8-aastased)
ja isikud, kellel on
tavaparasest vaiksemad
fuusilised, aistingulised voi
vaimsed voimed voi kellel
puuduvad piisavad kogemused
ja teadmised, tohivad seadet
kasutada jarelevalve all voi
nende ohutuse eest vastutava
isiku juhendamisel ning nad
peavad taielikult moéistma koiki
seadme kasutamisega
seonduvaid ohtusid ja
vastavaid ohutuseeskirju.

Arge lubage lastel seadmega
mangida.

Alla 8-aastased lapsed ei tohi
seadet puhastada ega



hooldustdid teha. 8-aastased ja
vanemad lapsed tohivad seadet
puhastada ja hooldust6id teha
ainult jarelevalve all.

* Seade ja selle toitejuhe tuleb hoida
alla 8-aastastele lastele

kattesaamatus kohas.

Tahelepanu! Hoidke kdik pakkematerjalid lastele
kattesaamatus kohas, sest need vdivad pdhjustada
ohtu, sh lambumist.

Enne seadme kasutamist tuleb pdhjalikult kontrollida,
et seadme pohiosal, toitejuhtmel ega tarvikutel ei
oleks defekte. Kui seade on juhuslikult kukkunud
kdvale pinnale vai kui toitejuhtme valjatdmbamiseks
on kasutatud joudu, siis ei tohi seadet enam
kasutada: isegi nahtamatud kahjustused véivad
seadme té6ohutust oluliselt véhendada.

Seade on mdeldud piima, kuuma Sokolaadi ja
kakao kuumutamiseks ja vahustamiseks. Arge
pange anumasse Uhtegi teist tulipi tahket toitu ega
vedelikku.

Arge jatke todtavat vahustajat jarelevalveta.
Jargige alati piimaanumal olevaid tahiseid min ja
max.

Anuma pdhjal olev véljaulatuv osa
(miinimumkoguse tahis) peab olema piimaga
kaetud. Kui piima ei ole piisavalt, vdib seade lile
kuumeneda.

Anuma Uletaitmine vdib pdhjustada ohtu, kui
vahustatav piim vélja pressib.

Ettevaatust! Seadme kasutamise ajal peab kaas
olema oma kohal.

Arge kunagi katke seadme taga olevaid
ventilatsiooniavasid.

Seadet tohib kasutada ainult seadme tootja
originaaltarvikutega.

Asetage seade tasasele kindlale pinnale.

Arge laske seadmel véi selle toitejuntmel puutuda
vastu kuumi pindu vdi olla Ghenduses lahtise tule
voi mis tahes soojusallikatega nagu pliidiplaadid.
Arge laske toitejuhtmel vabalt rippuda ning hoidke
toitejuhe eemal seadme kuumadest osadest.
Tommake pistik seinapistikupesast vilja alati,
- kui seadme t66s esineb haireid,

- péarast kasutamist,

- enne seadme puhastamist.

Pistiku eemaldamisel pesast arge tdmmake juhtmest,

vaid votke alati kinni pistikust endast.

Tootja ei vita endale vastutust, kui seadme
kahjustus tuleneb selle valest kasutamisest voi
kaesolevate juhiste eiramisest.

Enne esmakordset kasutamist
Eemaldage kdik pakkematerjalid ja kontrollige,
et kdik seadme osad oleksid olemas.
Seadme andmeplaati ei tohi eemaldada
Enne seadme esmakordset kasutamist voi
péarast pikemat pausi seadme t66s tuleb
seadet pohjalikult puhastada osas
,Puhastamine ja hooldust66d“ toodud viisil.

Seadme kasutamine

Kaas

Seadme kasutamise ajal peab kaas olema oma kohal.

Tootava seadme kaant saab eemaldada, et
toiduaineid lisada.

Segamistarviku valimine
Kasutada saab jargmiseid valikuid:

Ny
£ — Segamistarvik
— L+ L} _, Segamistarvik + kate

Jook Funktsioon Segamistarvik

Vahustatud piim | Vahustamine @;

Kuum piim Kuumutamine EmE f}
Kuum Sokolaad ;

Kuumutamine 2

/ kakao e

Taltmlskogused

MIN

minimaalne kogus 120 ml — etteulatuv
osa peab olema kaetud

MAX ¥ vahustamine

piima maksimaalne kogus 220 ml
(alumine téhis max)

MAX @ Segamine ja kuumutamine

maksimaalne kogus 400 ml (llemine tahis
max)

Seadme ettevalmistamine

- Eemaldage piimaanumalt kaas.
Paigaldage piimaanumale segamistarvik
(koos kaanega voi ilma). Suruge tarvikut alla
javeenduge, et see on oma kohal etteulatuva
osa alumisel poolel.
Pange vajalik kogus piima anumasse.
Asetage kaas anumale.
Sisestage pistik pistikupessa.
Asetage piimaanum alusele.

Valmistamine

Uhendage pistik seinapistikupessa. Seade on niiiid

ootereziimis ja kolm funktsioonide ikooni vilguvad
aeglaselt.
Valige sisse-valja lUlitamise nuppu vajutades
soovitud funktsioon.
kilm vahustamine
[ﬁ_g soe vahustamine vdi piima

kuumutamine ——L-+ {3

@ kuum Sokolaad / kakao ——=+ &3

Kui vastava funktsiooni margutuli sttib, oodake
hetk. Seade hakkab u 2 sekundi parast
automaatselt toole.

Kakao ja kuuma Sokolaadi tegemiseks pange
seadmesse soovitud kogus kakaopulbrit voi



Sokolaadi (vt ,Juhised ettevalmistamiseks").

vélja nuppu vajutades igal ajal katkestada.

Kui seade I6petab toétamise, kostub piiks ning Automaatne viljaliilitus

kuumutamine ja  segamine  |dppevad
automaatselt.
NUld véite anuma aluselt eemaldada.

Kui seadet kahe minuti jooksul ei kasutata,
lllitub see automaatselt valja.

Valage jook vélja vdi kasutage piimavahu Puhastamine ja hooldust66d

eemaldamiseks anumast sobivat lusikat. Arge
jatke jooki anumasse.

Tdmmake pistik parast kasutamist alati
seinapistikupesast valja.

Enne seadme uuesti kasutamist laske sel alati
taielikult jahtuda ja puhastage seade.

Juhised ettevalmistamiseks

Vahustatud piim:
Soovitame kasutada suure valgusisaldusega
piima. Parimate tulemuste saavutamiseks tuleks
piim kulmikust valja vétta vahetult enne
vahustamist.
Paksema vahu saamiseks labige esmalt
kilmvahustamistsiikkel ning seejérel
kuumvahustamine.

Enne seadme puhastamist veenduge, et see
on vooluvdrgust lahti Ghendatud ning taielikult
jahtunud.

Elektrild6gi véaltimiseks arge puhastage alust
ega toitejuhet veega ega arge kastke neid
vette.

Puhastage seadme alust pehme, niiske
lapiga ja vahese pesuvahendiga.

Pérast igat kasutuskorda puhastage kohe
piimaanum, segamistarvik, kate ja kaas.
Peske neid hoolikalt sooja vee ja védhese
ndudepesuvahendiga vdi ndudepesumasinas.
Vajadusel puhastage segamistarvikut
pintsliga.

Pihkige kdik tarvikud hoolikalt kuivaks.

Arge kasutage abrasiivseid ega tugevatoimelisi
puhastusvahendeid.

Kuum Sokolaad / kakao: Kasutuselt kérvaldamine
Sokolaaduoog| tegemiseks piimaks ja Sokolaadist Selle slimboliga margistatud seadmeid
voi kakaost. ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos
Riivige Sokolaad peeneks. majapidamispriigiga. Viige sellised

Pange Sokolaad / kakao seadmesse alles parast
programmi kaivitumist, kui piim on juba segatud.
Vastasel juhul vdib segamistarvik ummistuda.
Soovitame kasutada alljargnevas koguses

seadmed nende tdoea I6ppedes
vastavasse kogumispunkti, sest need
sisaldavad vaartuslikke materjale,
mida

Sokolaadi: saab Umber té6delda. Seadme kdrvaldamisega
200 ml piﬁna —u15-20g kasutuselt vastavalt nduetele aitate kaitsta
350 ml piima — u 30-35 g keskkonda ja inimtervist. Tapsemat teavet
kiisige seadme jaemuijalt voi kohalikust
Tsiikli katkestamine omavalitsusest.
Kuumutamise ja segamise saab sisse- .
Veaotsing =
Probleem Pohjus Lahendus
Piim ei lahe vahule / Siimbol @2 Segamistarvik ei ole oma kohal Paigaldage segamistarvik digesti
vilgub Kiiresti. vOi on valesti paigaldatud. ja taaskaivitage seade.
Segamistarvik on blokeeritud. Vatke piimaanum osadeks lahti,
eemaldage blokeering ja
taaskaivitage seade.
Stimbol CP vilgub Kiiresti. Seade on ile kuumenenud. Laske seadmel jahtuda ja
taaskaivitage seade.
KfSik kplm siimbolit vilguvad Piimaanum ei ole seadmes. Paigaldage piimaanum ja
kiiresti. taaskaivitage seade.
Stimbolid ja @vilguvad Piimaanumas on liga vahe piima. Téitke anum iile Min-téhise piimaga
kiiresti. ja taaskaivitage seade.

Kui teil ei dnnestu probleemi tabeli abil lahendada, pédrduge meie klienditeenindusse. Kontaktandmed saate selle

juhendi lisast.



SEVERIN

SEVERIN Elektrogerdte GmbH
Roéhre 27

D-59846 Sundern Tel

+49 2933 982-0

Faks +49 2933 982-1333

information@severin.de

KASUTUSJUHEND SM 3579 / SM 3589 03/24
Jatame endale diguse toodet tehniliselt muuta. Mudeli tehnilisi

andmed voivad muutuda.

Hooldustookoda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,
Avatud E-R 9:00-18:00

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki pdik 6, Tallinn 12918
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